Herbst 1995 Einzelprﬁfungsnr.: 62512 ‘ Seite: 2

wejisung:

Der folgende Text aus Lukian, Mévimmog 7 Nexvopaviela (4-5) ist zu
interpretieren! Beriicksichtigt werden miissen dabei die Leitlinien -
1, 2, 3! Die lbrigen Leitlinien sollen als Anregung zur vertieften

Interpretation dienen.

I. Text:

*Emei 8¢ Sinmdpovw, €8ofé pow ENBdvra mapa Tovs xalovuévovs
TovToUS idooddovs éyyepioasr Te éuavrov xai Senbivai avrav
xpijobal pot & 7 ﬂotf/\ourro Kka{ Tiva 080y éﬂ/\’iiv xai ﬂe’ﬁmov dmro-
Seifar Tod ﬂwv Tabra pév &) ¢povwv wpocrr]ew avrols, éXeh)-
5 BE‘V 8 EFGUTOP el.g av‘ro, ¢a0‘, TO ‘H'UP €K TOU Kawov ‘Bl.agop&vos‘ ‘
1rapa yap 81) Tovrois ,ud/\wra. evaxov émorondv Ty ayvomv Kai
‘rqv dmopiay meiova, dioTe pot TdxioTa YpUoOiY dméderéay olror
70V TAV BwTdAY TobTOV ﬂcov
Apéler o pév adrav mapjver 76 wav 1deofar xai pdvoy Toiro
10  éimavros periévar Todro yip elvar 16 eddatuov. 66¢ Tis Eumatw,
moveiv Ta mdvra kai poyfeiv kal 0 odpe xaravayxdlew
pumvra Kkal adypudvra kal mwdor Svoapeoroivra xai Aoidopoy-
pevov, ovvexés émppapwdov ra wdvdnua éxeiva Tod ‘Hoiddov
epi Tis dperiis émy Kai TOV i5p&‘)ra kal v éml 70 ‘a’kpoio
1S  dvdBagiv. dAdos m-raqﬁpovew xp'q;w.'rwv mapexededero xai ddid-
¢opov oleobai T krijow adrdv: & 8¢ s Eumadw aya@ov elvas
xal Tov mhobrov dmedaivero. wepl uév yap Tod xdouov Ti xpi)
kal Aéyew; Os ye idéas xal dodpara kai drdpovs kxai keva
Kxal TowodTdv Twva SxAov dvoudrwy Sonuépac map’ adrdv dxodwy
2 0 E’Vav'rlfwv. Kai TO‘ wa’wwv (i'roﬂa’)?'a'rov, 81" ﬂfpi T(;)‘v E’Vﬂw‘w‘rﬂ:‘rwv
" éxaoros avr@v Aywy o¢ddpa wikdvras xai mbavods Adyovs
émopilero, dore pire 7@ Oepuov TS adrd mpaypa Méyovre wire
7@ Yuxpov dvriNéyew Eyew, kal Tabr’ elddra oadds ds odk dv
mote Bepuov €in i kai Yuxpov v Tadrd ypovw. drexvis odv
25 Evraoxov Tois wordfovow Tovrois Spoiov, dpri pdv émwedw,
dpre 8¢ dvavedwy ey.-:ra/\w.
TIoAA 8¢ Tovrwy éxeivo a)\oyw-repov TovS 'yap abrovs TovTovs
ebpiokoy émrnpav dvavridraTa Tois adT@y Adyors émirndedovras.
Tobs yolv katadpoveiv mapawoivras ypnudrwy €dpwv ampif
30  éyopévovs adrdv kai mepi Téxwv Siapepouévovs xai éml piobd
madedovras kai wdvra évexa Tovrwy Ymopévovras, Tovs Te TY
86¢av dmofaMlopévovs adrijs Tavrys ydpw Ta wdvra xal mpdr-
Tovras kai Aéyovras, 110ovijs Te al oxedov dmavras xamjyopoivras,
idiq 8¢ povy TavTy mpoomprnuévovs.
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II. ng;gggzgggi Christoph Martin Wieland, 1788/89
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In dieser Verlegenheit entschlof ich mich, meine Zuflucht zu
den Philosophen zu nehmen, mich ihnen auf ihre eigenen Bedin-
gungen gédnzlich zu ergeben, und. sie zu bitten, daf sie mir

‘einen geraden und sichern Lebensweg zeigen mSchten. Wie wenig

ahrdete mir, als ich mit diéser Gemiithsverfassung zu ihnen kam, d4daf
ich, wie man zu sagen pflegt, aus dem Regen unter die Traufe kom-
men wirde! Aber, wie ich recht nachsah, fand i¢h bey ihnen so-
viel Unwissenheit und UngewiBheit, daB mir der Zustand der Un-
gélehrten in Vergleichung mit dem ihrigen golden diuchte.

Denn der eine prieB mir die Wollust an, als das einzige was

sich der Miihe verlohne und worinn allein die Gliickseligkeit

zu finden sey. Im Gegentheil hieB mich ein anderer unaufhdrlich
arbeiten und dulden und meinen Leib casteyen; je schmutziger

und lumpichter ich adssah, Jje veréchtlicher und ekelhafter ich
allen Leuten wurde, desto besser! Unaufhérlich brummte er mir
jene berihmten Verse des Hesiodus von der Tugend in die Ohren,
wie sauer man sichs werden lassen und wie man schwitzen miisse

um ihren Gipfel zu erklimmen. Einer befahl mir den Reichtum und
alle Gliter die man sich durch ihn verschaffen kann, zu verach-
ten und ihren Besitz als etwas gleichgﬁltiges anzusehen: ein |
anderer hingegen behau@tete, der Reichthum sey nicht weniger

ein Gut alls Weisheit umi Tugerd. Wie sehr ihre Meynungen vom
Weltall gegen einander laufen, davon will ich lieber gar nichts
sagen: ich muBte tagtiglich soviel Ideen und unkdrperliche
Dinge und Atomen und leeren Raum, kurz einen solchen Schwall
von Wortern ohne Sinn bey ihnen einschlucken,.daB ich die See-
krankheit davon bekam. Was aber von allem argen das &rgste war,
indem ein jeder das platte Gegéntheil von der Meynung des andern

behauptete, brachte er so scheinbare Griinde vor, daf der Sieg ... . -

auf seiner Seite zu seyn schien, und von einem und eten demsel-
ben Ding behauptete der eine dag es'warm,.der andere dafl es
kalt sey, ohne,daB ich etwas dagegen‘einwenden konnte, so gewif
ich auch wufite dafl ein Ding nicht kalt und warm zugleich seyn
kann. Ich nickte‘also bald dem einen bald dem andern eben so
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_unschuldig und unwisserd meinen Beyfall zu, wie ein Schlafender
bald auf diese bald auf jene Seite nickt.

Wie ungereimt dir diefR auch immer vorkommen mag, so entdeckte
ich doch bey genauergf Aufmerksamkeit etwas noch weit ungereim-
teres: und das war der grobe Widerspruch zwischen ihrem Leben
und ihren LehrsﬁtZen; Diéjenigen die den Reichthum verachten

~lehrten klammerten sich so fest in denselben ein daf man sie
30

mit keiner Sige davon abgeschnitten hétte; sie lagen mit ihren
Schuldnern wegen Zinsen vor Gericht, foderten Lohn fiir ihren
Unterricht, und lieBen sich alles gefallen wenn nur etwas da-

mit zu gewinnen war. Andere,_die den Ruhm fiir die nichtigste

Sache von der Welt erklirten, gaben sich alle ersinnliche Miihe
um berihmt zu werden., Diejenige, die Offentlich allen andern
die Wollust zu erleiden suchten und zum Verbrechen machten,
hatten zu Hause ni¢hts angelégneres als ihren Sinnen auf alle
mégliche Weise giitlich zu thun.




